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I NTRODUCTI ON

1. La di x-septi énme réunion directive du Conseil du commerce et du

dével oppenment a eu lieu au Pal ais des Nations, a Genéve, le 8 mai 1998;

| e Conseil a tenu une séance - 893éne séance pléniére. L' ordre du jour de la
réuni on figure dans |'annexe | plus |oin.



l. DECI SI ONS ADOPTEES PAR LE CONSEI L DU COVMERCE ET DU DEVELOPPEMENT
A SA DI X- SEPTI EME REUNI ON DI RECTI VE

Déci sion 449 (EX-17) : Politique de publication de | a CNUCED

Le Conseil du comrerce et du dével oppenment, tenant conpte des activités
en cours au secrétariat en vue de rationaliser |la politique de publication de
| a CNUCED, des différents rapports qui lui ont été sounmis et de |la
constitution d' un Comté des publications au sein du secrétariat, décide ce
qui suit

1. Les efforts déployés par | e secrétariat sont vivenent appréciés;
| e Conseil prend égal ement note de |a satisfaction du Groupe de travail quant
aux mécani smes nmis en place au secrétariat pour garantir une supervision et
une aneélioration systématiques des activités de |a CNUCED en nati ére de
publicati ons;

2. Les Etats nenbres sont invités a prendre une part active a un
examen transparent de la politique de publication de Ia CNUCED, dans |e cadre
de consultations avec |le secrétariat, de facon a veiller a ce que |les
publications répondent a |eurs besoins ainsi qu' aux priorités assignées a
| a CNUCED

3. Le Secrétaire général de la CNUCED est invité a s'entretenir avec
|l es Etats nenbres de la politique de publication de |a CNUCED a une étape
appropri ée du processus de planification et d' exanen, selon |les nodalités
sui vant es

a) Au début de chaque année, |le G oupe de travail tiendra une réunion
informell e avec les directeurs de progranmre de | a CNUCED pour exam ner |a
liste des publications prévues pour |'année; en néne tenps, il exam nera un

rapport du Secrétaire général sur la mse en oeuvre de la politique de
publication de la CNUCED et fera rapport au Conseil du comerce et du

dével oppenent; |es deux réunions cunul ées auront une durée naxi mal e de deux
jours;

b) A |l"autome de | a prem ére année de chaque exercice biennal, le
Secrétaire général de la CNUCED tiendra une réunion infornelle avec |es
menmbres du Groupe de travail pour examiner un projet de |liste des publications
proposées pour |'exercice biennal suivant;

c) Le Groupe de travail exam nera le projet de programme de travai
au début de |'année suivante, y conpris le projet de liste de publications
proposées, aprés quoi le Secrétaire général de la CNUCED finalisera ces
propositions budgétaires adressées au Secrétaire général de |'ONU, | e G oupe
de travail exanmi nera le projet de budget-programe au nonent ou il est soums
a | ' Assenbl ée générale et fera rapport au Conseil du commerce et du
dével oppenent, lequel, a son tour, entérinera | es reconmandati ons devant étre
transm ses aux organes d'exanen de |'Assenbl ée général e;

d) Le Groupe de travail exam nera également les résultats d' une
enquéte sur |l es publications parues au cours de |'année précédente, ainsi que
les résultats de toute enquéte approfondi e aupres des |ecteurs de certaines
publications qui aura été réalisée; des enquétes auprés des | ecteurs devraient



étre effectuées chaque année; a la luniére de |'expérience récente, le
secrétariat devrait s'efforcer d améliorer |a conception, |a méthodol ogie et
| e chanp des enquétes auprés des lecteurs, de fagon que celles-ci jouent

pl ei nenent | eur rdle essentiel;

e) Tous les Etats nenbres sont invités a répondre aussi conpl étenent
gue possi bl e aux enquétes aupres des |ecteurs.

893ene séance pl éni ére
8 mmi_ 1998

Déci sion 450 (EX-17) : Fonds d'affectation spéciale pour une plus
grande participation d' experts des pays en
dével oppenent aux réuni ons de | a CNUCED

Le Conseil du comrerce et du dével oppenment, ayant été saisi d'un rapport
intérimaire sur le point 3 de son ordre du jour, relatif au Fonds
d' af fectation spécial e pour une plus grande participation d experts des pays
en dével oppenent aux réuni ons de | a CNUCED, conformément a |la décision qu'i
avait prise a sa quarante-quatri ene session, décide ce qui suit

a) Des consultations infornelles se tiendront sous |'autorité du
Pr ési dent du Conseil sur |es nodalités de fonctionnenent du Fonds
d' af fectation spécial e pour une plus grande participation d experts des pays
en dével oppenment aux réunions de |la CNUCED, conforménent au paragraphe 114
d'"Un partenariat pour la croissance et |e dével oppement”, en vue de pernettre
au Secrétaire général de |Ia CNUCED de nodifier |les nodalités de fonctionnenment

du Fonds pour y prévoir notament deux conptes, |'un pour des contributions
af fectées, |'autre pour des contributions non affectées;
b) Le Président du Conseil du commerce et du dével oppenent est prié

d' achever ses consultations informelles dici au 3 juillet 1998 de facon que
| e Conseil du comrerce et du dével oppenment puisse avaliser a sa dix-huitiéne
réunion directive, le 10 juillet 1998, ces nodalités de fonctionnenent.

893ene séance pl éni ére
8 mmi_ 1998




. RAPPORT DU GROUPE DE TRAVAI L DU PLAN A MOYEN TERME ET
DU BUDGET- PROGRAMVE SUR SA TRENTE ET UNI EME SESSI ON :
DECI SI ON 447 (EX-16) DU CONSEIL SUR LA POLITI QUE DE PUBLI CATI ON
DE LA CNUCED; ET DECI SI ON 448 (EX-16) DU CONSElIL SUR LES ECONOM ES
RESULTANT DE L' AMELI ORATI ON DE L' EFFI CACI TE GLOBALE

(Point 2 de |'ordre du jour)

2. Le représentant du Mexique, parlant en sa qualité de Président du Groupe
de travail du plan & noyen ternme et du budget-progranme a inforné | e Consei
des résultats des délibérations du G oupe de travail sur la question des
économ es résultant de |'angélioration de |'efficacité globale obtenue a la
suite de | a neuvi ene session de |a Conférence, qui figuraient dans |e docunent

UNCTAD/ | SS/ M sc. 121 1. Il a ajouté que, conformément a |a décision 52/462 de
| ' Assenbl ée générale, il conmuniquerait ces résultats au Secrétaire général de
["ONU. Il a ensuite présenté pour adoption par |le Conseil un projet de

déci sion sur la politique de publication de | a CNUCED
Déci si on du Consei

3. A propos des économies résultant de |'amélioration de |'efficacité

gl obal e, le Conseil a noté que |es nenbres du Groupe de travail avaient
demandé au Président du Conseil du conmerce et du dével oppenent d'engager des
consultations infornelles sur la définition de principes directeurs et de
nodal it és concernant |la répartition des fonds pour le financement de |a
partici pation d' experts, que |e Conseil adopterait a sa dix-huitiéme réunion
directive, le 10 juillet 1998. Le Secrétaire général de |la CNUCED serait
associ € a ces consultations infornelles, qui devraient étre achevées avant

le 3 juillet 1998.

4, Concernant la politique de publication de la CNUCED, |e Conseil a
adopté |l e projet de décision présenté par le Goupe de travail (voir la
déci sion 449 (EX-17) plus haut).

!Le rapport du Groupe de travail porte |la cote TD/ B/ 45/5-
TD/ B/ WP/ 107.



[11. RAPPORT | NTERI MAI RE DU SECRETAI RE GENERAL DE LA CNUCED SUR LE
FONDS D' AFFECTATI ON SPECI ALE POUR UNE PLUS GRANDE PARTI CI PATI ON
D' EXPERTS DES PAYS EN DEVELOPPEMENT AUX REUNI ONS DE LA CNUCED
CONFORMEMENT A LA DECI SI ON PRI SE PAR LE CONSEI L DU COMVERCE ET DU
DEVELOPPEMENT A SA QUARANTE- QUATRI EME SESSI ON

(Point 3 de |'ordre du jour)

5. Le représentant du secrétariat de la CNUCED a dit que, & la suite des
consultations du Secrétaire général de |a CNUCED de décenbre 1996, |e Fonds

d' af fectation spécial e pour une plus grande participation d experts des pays
en dével oppenent aux réunions de |a CNUCED avait été constitué en avril 1997.
L' objectif avait été de recueillir des contributions a hauteur de

680 000 dollars. En mai 1997, le Secrétaire général de |la CNUCED avait demandé
aux Etats nmenbres de verser des contributions au Fonds. A ce jour,

3 000 dollars avaient été recus, et du fait qu' aucune décision de dépense
n'avait été prise, le Fonds affichait un solde inutilisé de 3 000 dollars.

6. Le Président a renerci é |l e Gouvernenent islandais d avoir versé |a
prem ére contribution au Fonds d' affectation spéciale.

Déci si on du Consei

7. Le Conseil a adopté un projet de décision présenté par |e Président
(voir la décision 450 (EX-17) plus haut).



I'V. DECLARATI ONS DE CLOTURE

8. Le représentant du Japon a dit que, concernant |la question du
réinvesti ssenent des économ es, |e budget ordinaire ne devrait pas servir a
financer la participation d' experts aux réunions de |a CNUCED;, cette
participation devrait étre financée au noyen de contributions vol ontaires.

9. Le porte-parole du Groupe africain (Afrique du Sud) s'est félicité de
| "issue des délibérations du G oupe de travail. Beaucoup avaient cru un te
résultat inmpossible a obtenir, et il fallait mettre au crédit de tous |les

intéressés ce résultat qui pernmettait d' envoyer des recommandati ons explicites
a New York

10. La représentante du Brésil s'est déclarée satisfaite du résultat des

dél i bérations du Groupe de travail. Le financenent de |a participation

d' experts était une inportante priorité pour |le Goupe |latino-anméricain et
caraibe et |'accord réalisé au G oupe de travail constituait un pas en avant.
Bi en entendu, des discussions suppl énentaires étai ent nécessaires, et elle
conptait sur |la bonne volonté de tous pour qu'un accord intervienne aussi vite
gque possible sur des principes directeurs et des nodalités concernant |a
répartition des fonds.

11. Le représentant de |l a Suisse a dit que sa dél égation se réjouissait des
résultats obtenus par le G oupe de travail. Elle soutenait sans réserve la
politique de publication de la CNUCED et espérait que |e dial ogue préconisé
dans | a décision du Conseil renforcerait |a participation des Etats nenbres a
| ' éval uati on des publications de |la CNUCED. Concernant |le point 3 de |'ordre
du jour, la dél égation suisse se félicitait des progrés réalisés sur la
qguestion du Fonds d'affectation spéciale. Il fallait espérer que |a décision
du Conseil contribuerait & rendre | e Fonds opérationnel, en application du
paragraphe 114 d'"Un partenariat pour |la croissance et |e dével oppenent”. Avec
de | a bonne volonté, tous |es probl énes en suspens pouvai ent étre régl és.

12. Le représentant du Royaume-Uni, parlant au nom de |'Uni on européenne, a
fait observer que le résultat de |la session du G oupe de travail donnait
satisfaction & tous |les nenbres.

13. Le représentant de la Chine a dit que le fait méne de pouvoir avoir, a

| a CNUCED, des discussions sur des économes était une excellente chose. Le
Groupe de travail avait obtenu des résultats positifs, et nméne si |les
principes et |les nodalités concernant |e financenent de |la participation

d' experts restaient a définir, des arrangenents satisfaisants seraient trouvés
si toutes les parties faisaient preuve de flexibilité.

14. Le représentant du Bangl adesh a dit que sa dél égation se félicitait du
consensus obtenu sur toutes |es questions au sein du Goupe de travail, et
plus particulierenment de |a place faite aux préoccupati ons des pays en

dével oppenment et des PMA dans | es conclusions du G oupe.

15. Le représentant de |la Norvége a dit que d'intenses discussions et une
vol onté de conproni s avaient perns au Groupe de travail d' obtenir un résultat
acceptabl e. La dél égation norvégienne se félicitait plus particulieérenent de

| "inmportance que |l e Groupe de travail avait décidé d'accorder aux PMVA et a
certaines questions concernant |'investissenent. Elle se félicitait égal ement



du résultat obtenu sur la politique de publication. Pour ce qui était du
point 3 et du Fonds d'affectation spéciale, il fallait espérer que |les
consultations a venir contribueraient a rendre | e Fonds plei nenent
opérati onnel .

16. Le porte-parole du Goupe |atino-anéricain et caraibe (Venezuela) a
accueilli avec satisfaction les résultats obtenus par |le G oupe de travail. Le
texte de conprom s ténmoignait de |la volonté des Etats nenbres de revitaliser
la CNUCED. Les travaux du Groupe de travail avaient été particuliérement
difficiles en raison des différences de sensibilité, mais toutes les parties
aux di scussions s'étaient inpliquées de bonne foi et avaient nontré qu' un
accord était toujours possible pour peu qu' on en ait la volonté. Le G oupe

| atino-anéricain et caraibe conptait bien participer aux discussions sur |es
nodal it és de financement dans un climat de confiance, de transparence et de
conprom s.

17. La représentante des Etats-Unis a dit que son pays avait abandonné sa
position traditionnelle d opposition au financenent de | a participation

d' experts en raison de sa volonté déternm née d' aider les PMA africains.
Concernant |es néthodes de travail du Groupe de travail, des consultations
devrai ent avoir lieu sur |les noyens d' angéliorer | es choses; elle a noté,

par exenple, que |les observateurs avai ent tendance a domi ner |es débats au
détriment des nenbres, ce qui paraissait pour |le moins anornmal. La
docunment ati on destinée aux sessions du Groupe de travail devrait étre établie
en consultation avec |les Etats nenbres, pour que ceux-ci ne soient pas ms
devant un fait acconpli.

18. Le représentant du Kenya s'est félicité des résultats des délibérations
du Groupe de travail et a exprinmé sa satisfaction de |la bonne volonté
mani f est ée par tous a |'égard des PMA et des pays africains.

19. Le représentant de |'Uruguay a dit que |l e Groupe de travail était un
él énent essentiel des efforts dépl oyés pour accroitre |la transparence des
procédures budgétaires et des programmes de coopération techni que de

| a CNUCED. Concernant |e financenent de |a participation d' experts, un

i mportant pas en avant avait été fait dans |le sens de la participation
effective d' experts de pays en dével oppenment aux réunions de | a CNUCED
priorité inportante pour son pays.



V. QUESTI ONS | NSTI TUTI ONNELLES, QUESTI ONS D' ORGANI SATI ON,
QUESTI ONS ADM NI STRATI VES ET QUESTI ONS CONNEXES

(Point 4 de |'ordre du jour)

A. Quverture de |la session

20. La di x-septi énme réunion directive du Conseil du conmerce et
du dével oppenent a été ouverte le 8 mai 1998 par M Goce Petresk
(ex- Républ i que yougosl ave de Macédoi ne), président du Conseil

B. Bureau du Conseil a sa dix-septiéne réunion directive

21. Sa conposition n'ayant pas changé depuis |a quarante-quatriéne session,
| e Bureau du Conseil a la dix-septiéme réunion directive était |e suivant
M  Goce Petresk

Pr ési dent : (ex- Républ i que yougosl ave

de Macédoi ne)

Vice-Prési dents : Mre Anne Anderson (I'rlande)
M  Mchael Ray Arietti (Etats-Unis d'" Améri que)
M Dhumahdass Bai choo (Mauri ce)
M Nacer Benjell oun-Toui m (Mar oc)
Mre Eveline Herfkens (Pays- Bas)
M Anthony Hill (Jamai que)
M G lberto Saboia (Brésil)
M  Vasili Sidorov (Fédération de Russie)
M  Bjorn Skognho (Nor vege)
M Bozorgmehr Ziaran (République islam que
d' I ran)
Rapporteur : M  Sek Wannanet hee (Thai |l ande)
C. Adoption de |'ordre du jour
(Point 1 de |'ordre du jour)
22. A sa 893ene séance, le 8 mai 1998, le Conseil a adopté |'ordre du jour

provisoire de sa dix-septiéme réunion directive (TD/ B/ EX(17)/1) (voir

| "annexe | du présent rapport).

D. Exanen du cal endrier des réunions

23. Le Conseil a pris note du calendrier révisé des réunions - document

TD/ B/ 44/ 1 NF. 2/ Rev. 2.

24. Le représentant du secrétariat de la CNUCED a i nformé | e Consei

que le

secrétariat demanderait un accroi ssenent de |la dotation en unités de réunion
en raison de |"'augnmentation du nonbre de réunions infornelles demandées par
Conseil, ainsi que de |la décision sur la politique de publication, qui

i mpliquait aussi une augnmentation de ces réunions en 1999.



E. | nci dences admi ni stratives et financiéres
des déci sions du Consei

(Point 4 b) de |I"ordre du jour)

25. Le Conseil a été informé que |es décisions adoptées a sa di x-septiene
réunion directive ne conportaient aucune incidence financi ére additionnelle.

F. Questions diverses

(Point 5 de |'ordre du jour)

26. Le Conseil a approuvé le projet d ordre du jour provisoire de sa
di x-hui ti éme réunion directive (voir |'annexe Il plus loin).
27. Le Président a rappelé qu' il tiendrait dans |es prochai nes semai nes des

consultations sur le théme de |a réunion de haut niveau de |a
quar ant e- ci nqui éne sessi on ordi naire du Conseil

G Rapport du Conseil sur sa dix-septiéne réunion directive

(Point 6 de |'ordre du jour)

28. Le Conseil a autorisé |le Rapporteur a établir, sous |'autorité du
Président, |le rapport sur sa dix-septiénme réunion directive. Il a demandé au
secrétariat de faire distribuer aussitét que possible un conpte rendu
synoptique des travaux, qui servirait de rapport du Conseil a |'Assenbl ée
général e.



ANNEXES
Annexe
ORDRE DU JOUR DE LA DI X- SEPTI EME REUNI ON DI RECTI VE DU CONSEI L

Adoption de |"ordre du jour
Rapport du Groupe de travail du plan a noyen terne et du
budget - programme sur sa trente et uni éme session : décision 447 (EX-16)
du Conseil sur la politique de publication de |a CNUCED, et
déci si on 448 (EX-16) du Conseil sur |les économ es résultant de
|"amélioration de |'efficacité gl obale
Rapport intérinmaire du Secrétaire général de |la CNUCED sur |le fonds
d' af fectation spécial e pour une plus grande participation d' experts des
pays en dével oppement aux réunions de |a CNUCED, conforménent a la
déci sion prise par |le Conseil du conmerce et du dével oppenent a sa

quar ante-quatri éne session

Questions institutionnelles, question d organisation, questions
adm ni stratives et questions connexes

a) Examen du cal endri er des réunions
b) I nci dences adninistratives et financiéres des décisions du Consei
Questions diverses

Adoption du rapport du Conseil



Annexe |

ORDRE DU JOUR PROVI SO RE DE LA DI X- HUI TI EME REUNI ON DI RECTI VE
DU CONSEIL DU COMVERCE ET DU DEVELOPPEMENT

10 juillet 1998

Adoption de |"ordre du jour

El ection du Bureau

Examen a m - parcours

Contribution de |a CNUCED au Nouveau Programrme des Nations Unies pour le
dével oppenment de |' Afrique dans | es années 90 : activités de | a CNUCED

en faveur de |'Afrique (conclusions concertées 443 (XLIV))

Questions institutionnelles, questions d' organi sation, questions
adm ni stratives et questions connexes

a) Dési gnation d' organi snes intergouvernenentaux aux fins de
|"article 76 du reéeglenent intérieur du Consei

b) Dési gnation d' organi sati ons non gouvernenmental es aux fins de
["article 77 du reéglenent intérieur du Consei

c) Dési gnation du Président et du Bureau de |a quarante-cinquiénme
session du Conseil du comerce et du dével oppement

Rapport du Président du Conseil du comerce et du dével oppenment sur ses
consultations infornmelles sur la définition

a) De principes directeurs et de nodalités concernant la répartition
des fonds provenant des économ es résultant de |'amélioration de
|"efficacité globale pour le financement de | a participation
d' experts;

b) Des nodalités de fonctionnement du Fonds d' affectation spéciale
pour une plus grande participation d' experts des pays en
dével oppenment aux réuni ons de | a CNUCED

Questions diverses

Rapport du Conseil sur sa dix-huitiéeme réunion directive



1. Les Etats nenbres de | a CNUCED ci - apr es,

représentés a la réunion

Afrique du Sud

Al | emagne

Angol a

Australie

Autriche

Bangl adesh

Bel gi que

Bhout an

Br ési |

Bul gari e

Chi ne

Costa Rica

Cuba

El Sal vador

Equat eur

Espagne

Etats-Unis d' Améri que

Et hi opi e

ex- Républ i que yougosl ave
de Macédoi ne

Fédération de Russie

Annexe |1

PARTI CI PATI ON ™

Kenya

Li ban
Madagascar
Mal t e

Mar oc

Mauri ce
Mauri tani e
Mexi que
Myanmar

Nor vége
Quganda
Paki st an
Panama

Par aguay
Pays- Bas
Phi | i ppi nes
Por t ugal
Républ i que de Cor ée

menbres du Consei |

ét ai ent

Républ i que dénocrati que du Congo

Républ i que tcheque

Royaune- Uni de Grande-Bretagne

France et d Irlande du Nord

Gabon Soudan

Géorgi e Suéde

| ndonési e Sui sse

Iran (République islamque d') Thai |l ande

I rl ande Trinité-et-Tobago

I sl ande Tuni si e

Italie Tur qui e

Jamahiriya arabe |ibyenne Ur uguay

Jamai que Venezuel a

Japon Yénen

Jordani e

2. Les Etats nenbres de I a CNUCED ci-aprés, qui ne sont pas nmenbres du

Conseil, étaient représentés a la réunion en qualité d' observateur
Rwanda
Sai nt - Si ége

"La liste des participants porte la cote TD/ B/ EX(17)/INF. 1.



3. Les organi smes i ntergouvernenentaux ci-aprés étaient représentés a la
r éuni on

Communaut é eur opéenne
Organi sation de |'unité africaine

4, Les institutions spécialisées ci-aprés étaient représentées a la
r éuni on

Organi sation des Nations Unies pour |"alimentation et |'agriculture
Organi sation des Nations Unies pour |e dével oppenent industrie

5. La Commi ssion économ que pour |'Europe, ainsi que |le Centre du conmerce
i nternational CNUCED/ OMC étai ent représentés a |la réunion.

6. L' organi sati on non gouvernenentale ci-apres était représentée a la
r éuni on

Cat égori e générale

Fédérati on nondi al e des associ ati ons pour | es Nations Unies



